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Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Danici¢-Karadzi¢ 1868)

Talta einoy, ‘Incolg €ERNBev olvV  TOlg paBbntaic alvtod Tmépav Tod

OBo pexkaswmn  Ucyc n3ahe ca — yyeHnuMma CBOjUM  Mpeko  —
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I rekavsi ovo Isus izide s u€enicima svojim preko potoka Kedrona gde beSe vrt, u koji ude On i u€enici Njegovi.
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ce-okyn/bao-je  Wcyc TamMo ca — ydyeHnuMmMa  CBOjUM

G4863 G2424 G1563 G3326 G3588  G3101 G0846

AJuda, izdajnik Njegov, znaSe ono mesto; jer se Isus Cesto skupljaSe onde s ucenicima svojim.
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Kat €k WV Daploailwv  Omnpétag, Epyetat  €kel  petda  davvy, Kal

n on — dapuceja cTpaxe jonasn  Tamo ca derbrbeprMa U
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Aapmddwy, kal  OTAWV.
bykTukbama 1 opyxjem
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Onda Juda uze Cetu i od glavara svestenickih i fariseja momke, i dode onamo s fenjerima i sa sve¢ama i s oruzjem.
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'Incodc  olv eldwg  mavta td €pYoOueva T altdv, €EERNBev  Kkal  Agyel
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avtolg, Tiva {ntette?
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A Isus znajudi sve 3to e biti od Njega izide i reCe im: Koga trazite?
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Odgovorise Mu: Isusa Nazarecanina. Isus im reCe: Ja sam. A s njima stajaSe i Juda koji Ga izdavase.
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A kad im reCe: Ja sam; izmakoS3e se natrag i popadase na zemlju.
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Onda ih opet zapita Isus: Koga traZite? A oni rekoSe: Isusa Nazarec¢anina.
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Isus im odgovori: Kazah vam da sam ja. Ako dakle mene traZite, ostavite ove nek idu.

9 {fva TAnpwbl o6 Aoyog  6v gimev 61,  OO¢ 6e6wkag Mo, oUK
aa ce-nucnyHn — pey KOjy peye pa OHe-koje cn-Mu-gpao — HMnCam
G2443  G4137 G3588 G3056 ~ G3739 G3004  G3754 G3739 G1325 G1473  G3756
anwAeoa €€ aut®v o0&éva.
nsrybuo  op HoIX HUujegHora
G0622 G1537  G0846 G3762

Da se izvrSi reC Sto reCe: Ne izgubih ni jednog od onih koje si mi dao.
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A Simon Petar imaSe noz, pa ga izvadi i udari slugu poglavara svestenickog, i odsefe mu desno uho. A sluzi beSe
ime Malho.
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Onda rece Isus Petru: Zadeni noz u noznice. Ca3u koju mi dade Otac zar da je ne pijem?
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A Ceta i vojvoda i momci jevrejski uhvatiSe Isusa i svezaSe Ga,
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i odvedoSe Ga najpre Ani, jer beSe tast Kajafi, koji beSe poglavar sveStenicki one godine.
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A Kajafa be3e onaj Sto dade savet Judejcima da je bolje da umre jedan ¢ovek nego narod da propadne.
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Za Isusom, pak, idaSe Simon Petar i drugi ucenik; a u€enik onaj beSe poznat kod poglavara svestenickog, i ude s
Isusom u dvor poglavara svestenickog;
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a Petar stajaSe napolju kod vrata. Onda izide onaj ucenik Sto beSe poznat kod poglavara sveStenickog i rece

vratarici te uvede Petra.
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Onda rece sluskinja vratarica Petru: Da nisi i ti u€enik ovog €oveka? On rece: Nisam.
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Xpap HaNoXueLLUn

G0439 G4160

Kat o Métpog pet’
— Metap ca

G2532 G3588  G4074 G3326

18 elothkeloav 6¢ ol 6o0Not kat ol uTnpétal,
a-cTajann-cy — — cnyre " — cTpaxapu
G2476 G1161 G3588  G1401 G2532 G3588  G5257
6t Yoxog AV -- kal  &Beppaivovto. AV 8¢
jep xnagHo Oujawe n rpejanu-ce 6uo-je nak
G3754  G5592 G1510 G2532  G2328 G1510  G1161
alt®v €0twg, Kal  Bepualvopevod.
kUMa  cTojehu  un rpejao-ce
G0846 G2476 G2532  G2328

A sluge i momci behu nalozili oganj i stajahu te se grejahu, jer beSe zima; a i Petar stajaSe s njima i grejaSe se.

19 O olv apxLepelg Apwtnoev TOv ’Incolv Tiepl
— nakne NPBOCBELUTEHUK  YyNWUTa — l/lcyca
G3588 G3767 G0749 G2065 G3588  G2424
kat Tmepl Thg  Sbaxfig auvtod.
n o] — ydery Herosom
G2532 G4012 G3588 G1322 G0846

WV  pabntidv  avtod,
— ydyeHunynma Herosum
G3588  G3101 G0846

Poglavar, pak, sveStenicki zapita Isusa za ucenike Njegove i za Njegovu nauku.

20 amekpiBn avt® Inoodg,
oarosopun My Ncyc
G611 GO846 G424

¢6i6aka év ouvaywyi
y4dux Yy CUHarorun
G1321 G1722 G4864

ouvépyovtal, kKat - év
Ce-OoKyn/bajy " y

‘Eyw  Tmappnoia  AeAdAnka

™ KOOUW;

€y  TaAvtote

Ja jaBHO roBopmo-cam cBety Ja yBeK
G1473  G3954 G2980 G3588  G2889 G1473  G3842
Kat  év ™™ lep®, Omou Tmavteg ol ‘Toudaiol
n y — Xpamy rge CBU — Jynejumn
G2532 G1722 G3588  G2411 G3699  G3956 G3588  G2453
Kputtt®  €AaAnoa 0oU&Ev.

TajHOCTN  HE-TOBOPUX  HULITA

G2927 G2980 G3762

G4905 G2532 G1722

Isus mu odgovori: Ja govorih javno svetu, ja svagda ucih u zbornici i u crkvi, gde se svagda skupljaju Judejci, i

niSta tajno ne govorih.
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3awTo Me nmMTaLl nuTaj — OHe-KOju-Cy-4yynuM LWTa  roBOpMoO-caM  HMMa
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i8¢, oUtolL oibdacwv @ elmov  éyw.

rne OHMN 3Hajy wTa  pexkox Ja

G3708 G3778  G1492 G3739 G3004  G1473

Sto pitas mene? Pitaj one koji su slu3ali $ta sam im govorio: evo ovi znaju $ta sam ja govorio.

22 tadta 6¢ a0tod  elnmévrog,  €i¢ TIOPECTNKWG TWV  UTINPETOV  ESwkKeV
0BO nak kKag-OH  peye jemaH  og-npucyTHUX — CTpaXkapa nape
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parnopa  ™® ‘Incod, elnwy, Oltwg  amokpivn  T™® ApxLEPET?

Wwamap — WNcycy pekaBwun Tako-nn oproeapawl — NPBOCBELLUTEHUKY
G4475 G3588  G2424 G3004 G3779 G0611 G3588  G0749

A kad On ovo rece, jedan od momaka koji stajahu onde udari Isusa po obrazu, i rece: Zar tako odgovaras
poglavaru svesteni¢tkom?

23 amekpidn avt® ’Inooldg, EL KaK®G €NdAnoa, paptupnoov Tept ToU  KakoO;
oarosopn My Ncyc Ako nowue roBoOpux nocsenuu o] — nowem
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el 6¢ KoA®g, Tl pe bépeLg?
a-ako — pobpo  3awTo Me 6bujeLw
G1487  G1161  G2573 G5101 G1473 G119

Isus mu odgovori: Ako zlo rekoh, dokaZzi da je zlo; ako li dobro, zasto me bijes?

24 améotel\ev  olv adtov 6 “Awag, 6ebepévoy, Tpog Kaiadav TOV
nocna hakne Ta — AHa cBe3aHor Ka Kajadn —
G0649 G3767  G0846  G3588  G0452 G1210 G4314  G2533 G3588
apylepea.

NPBOCBELLTEHUKY
G0749

I Ana posla Ga svezanog Kajafi, poglavaru sveStenickom.

25 “Hy 8¢  Xiuwv Métpoc £otwg kal  BeppawvdpevoC. eimov o0V avTd),
A-bno-je — CnmoH  MeTap cTojehn  n rpejao-ce pekowe pakne My
G1510 G1161 G4613  G4074 G2476 G2532  G2328 G3004 G3767  G0846

MH Kat  ou €K TV  pabntdv aovtod € npvhoato ékelvog, Kal
3ap—HI/ICI/I n ™ on — y4YeHUKa Herosux — OH-OApe4ye — n
G3361 G2532 G4771 G1537 G3588  G3101 G0846 G1510  G0720 G1565 G2532

gimev, OUK  E&lpi.
peye Hucam —
G3004  G3756 G1510

A Simon Petar stajaSe i grejase se. Onda mu rekose: Da nisi i ti od u€enika njegovih? A on se odrece i reCe: Nisam.
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26 Aéyel g €K TWv SoUAwv ToD  apxlepéwg, ouyyevhg Qv

roBopv jegaH of — cnyry — NPBOCBELUTEHMKOBMX  pohak 6ynyhu

G3004 G1520 G1537 G3588 G1401 G3588 G0749 G4773 G1510
ou arékoPev  lMetpog 1O wtiov, OUK &YW o€ gléov &V ™
OHOra-Kome opceye MeTap — yBO 3ap-Te-ja — — He-BUOex vy —
G3739 G0609 G4074 G3588 G5621 G3756 G1473 G4771 G3708 G1722 G3588

KATIW peT’ altold?
BPTY ca Hnm
G2779  G3326 G0846

Recle jedan od slugu poglavara svestenickog koji beSe rodak onome 3to mu Petar odsece uho: Ne videh li ja tebe
u vrtu s njim?

27 méA\v o0V Apvhoato T[l€Tpog, Kal  €UBEwWG CAAEKTWP  EPwvnoev.

oner pnakne oppede-ce [etap " ogmax netao 3anesa
G3825  G3767  GO0720 G4074 G2532  G2112 G0220 G5455

Onda se Petar opet odrece; i odmah petao zapeva.

28 "Ayouowv o0V tov Inocolv amo tod Kaiada eig T0 TIPALTWPLOV.

Bope hakne — Ncyca (o — Kajade y — npeTtopu;j

G0071 G3767  G3588 G424 G0575 G3588  G2533 G1519 G3588  G4232
Av 6¢ mpwi. kat  avtol o0k  €lofj\Bov &g 10 mpattwploy, va
a-6buno-je — jytpo m OHU He yhotue y — npertopuj na
G1510 G1161 G4404  G2532 GO846  G3756 G1525 G1519 G3588  G4232 G2443
MA plavB®oly, aMa  $aywow 1o Tdoya.
Ce-He OCKBpHe Hero  jpa-jeny — Macxy
G3361  G3392 G0235  G5315 G3588  G3957

A Isusa povedoSe od Kajafe u sudnicu. Ali beSe jutro, i oni ne udo3e u sudnicu da se ne bi opoganili, nego da bi
mogli jesti pashu.

29  ¢EfNBev  olV o} MA\dtog &Ew mpo¢ altoug, kait  énoilv, Tiva
n3ahe hakne — Munar Hanos/be Ka H1Ma " peye Kaksy
G1831 G3767  G3588  G4091 G1854 G4314  G0846 G2532  G5346 G5101

Katnyopiav depete «katdw> ToD  AvBpwtou TOUTOU?
OI'ITy)K6y N3HocunTe npotme — 4oBeKa oBOra
G2724 G5342 G2596 G3588  G0444 G3778

Onda Pilat izade k njima napolje i reCe: Kakvu krivicu iznosite na ovog ¢oveka?

30 amekpiBnoav kal  eotav  avt®, El uh  Av  o0tog Kakdv, TOLRV oUK
oprosopuile U pekolle My Ja HUje 640  OBaj 3no KOjU-UMHN  He
GO0611 G2532 G3004 G0846 G1487 G3361 G1510 G3778 G2556 G4160 G3756
av oot mapedwKapev  alTov.
6bucmo Tla-Tebu npegjanm —

G302 GA771 G3860 G0846

Odgovorise mu i rekoSe: Kad on ne bi bio zloCinac ne bismo ga predali tebi.
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Ballem cyauTe My pekowe My — Jynejun Hama Hunje  [03BO/BLEHO
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AaToKTEvat  oU8Eva;

La-ybnjeMo  HuKora
G0615 G3762

A Pilat im rece: Uzmite ga vi i po zakonu svom sudite mu. A Jevreji mu reko3e: Mi ne smemo nikoga pogubiti.

32 tva 0 Noyog 1ol  IncoDd  TANpwOf, ov glney,  onuaivwv Tolw
na — peu — WcycoBa ce-ucnyHn Kojy — peue Ha3HauyaBajyhn  KakBOM
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Bavdtw fueMeV  ATIOBVIOKELV.
cmphy nmao-je  ga-ympe
G2288 G3195 G0599

Da se zbude rec€ Isusova koju rece kazujuci kakvom ¢e smrti umreti.
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— Wcyca " peue My ™ m-cn — Lap — jyoejcku
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Onda ude Pilat opet u sudnicu, i dozva Isusa, i re€e Mu: Ti si car judejski?
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Isus mu odgovori: Govoris li ti to sam od sebe, ili ti drugi kazase za mene?
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Pilat odgovori: Zar sam ja Jevrejin? Rod tvoj i glavari sveStenicki predaSe te meni; Sta si ucinio?
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Isus odgovori: Carstvo moje nije od ovog sveta; kad bi bilo od ovog sveta carstvo moje, onda bi sluge moje

branile da ne bih bio predan Jevrejima; ali carstvo moje nije odavde.
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Onda Mu rece Pilat: Dakle si ti car? Isus odgovori: Ti govori$ da sam ja car. Ja sam za
svet da svedocim istinu. I svaki koji je od istine sluSa glas moj.
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Rec¢e Mu Pilat: Sta je istina? I ovo rekavsi izide opet k Jevrejima, i re¢e im: Ja nikakve krivice ne nalazim na njemu.
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A u vas je obicaj da vam jednog pustim na pashu, hocete li, dakle, da vam pustim cara judejskog?
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Onda svi povikaSe opet govoreci: Ne ovog, nego Varavu. A Varava beSe hajduk.
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